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Act N. 412 of 21 September 2005

on the Protection of Classified Information
Legal Disclaimer

The following text is a translation of the original promulgated in the Czech language in the Collection of Laws. This translated version has been effected by the National Security Authority of the Czech Republic and it cannot be relied on as an authentic wording, nor does it cause any legal effects. Any liability of the author is hereby excluded. 
ZÁHLAVÍ:
Amendment: 119/2007 Coll.

Amendment: 177/2007 Coll.

Amendment: 296/2007 Coll.

Amendment: 32/2008 Coll., of 12 February 2008, effective as from 1 March 2008

SECTION 21
(5) Classified information shall be registered in administrative aids specified by the implementing legal regulation; also its passing, receiving or another circulation will be registered in these administrative aids.

(5) Classified information shall be registered in administrative aids specified by the implementing legal regulation; this requirement will not apply to RESTRICTED source materials on information classified RESTRICTED if the responsible person takes the decision not to register them. Also transmission, receiving or any other movement of classified information shall be registered in administrative aids.

(8) Receipt of classified information shall be acknowledged by the recipient, unless otherwise provided herein (S. 23 par. 1). The form of acknowledgement on reception of information classified RESTRICTED within the State body, legal person or in the case of natural person pursuing business will be determined by the responsible person.
SECTION 23

(1) The duty outlined in S. 21 par. 8 does not relate to the transfer of classified information up to the classification level SECRET between the Intelligence Services and similar services of a foreign power, conducted within the frame of co-operation according to the special legal regulation
 in the cases, when the procedure according to S. 21 par. 8 cannot be complied with, with the exception of classified information requiring Special Handling Regime.

(1) With the exception of classified information requiring the Special Handling Regime, the duty outlined in S. 21 par. 8 will not apply to the transmission of information:

a) classified up to SECRET between the Intelligence Services and similar services of a foreign power, conducted within the frame of co-operation according to the special legal regulation19) when the procedure according to S. 21 par. 8 cannot be complied with;

b) classified RESTRICTED if so determined by the responsible person and a foreign power or the originator of classified information will not specifically require any receipt.

(2) b)
the types of administrative aids outlined in S. 21 par. 5, particularly in the form of books, workbooks or sheets, their elements and organizational and technical requirements for their maintaining and the volume of RESTRICTED source materials on information classified RESTRICTED;
(4) The Authority promulgates by notification in the Collection of Laws of the Czech Republic conversion tables of security classification levels according to international agreements to which the Czech Republic is bound.

SECTION 28
(4) Guards shall be secured by employees of the State body, of the legal person or by employees of the natural person pursuing business in the corresponding premises, by members of armed forces or armed corps or by members of armed forces of a foreign power or by employees of the Security protection service.
SECTION 30
(3) In the case of engagement of the Czech Republic in international armed conflict, international rescue or humanitarian action, in other international missions, in cases of declaration of belligerency, state of endangering the community, emergency or endangering of the State20), as well as during activities of the Armed Forces of the Czech Republic within the frame of exercises and military operational training using military systems and equipment outside the places of permanent deployment of the army unit, the technical means listed in paragraph 1 may be replaced by augmented security guards at a higher level than that outlined in S. 28, which will be carried out by the armed forces staff or by armed corps staff on the basis of the special legal regulations21) or by the armed forces staff of a foreign power.

SECTION 62
(1) Access to classified information can also be granted to the briefed natural person or to the facility in the cases when the Authority recognizes security authorization issued by the authority of the foreign power that has competence to protect classified information (hereinafter “the Security Authorization”). The Authority will recognize the Security Authorization if laid down by an international agreement to which the Czech Republic is bound. Further, the Authority may recognize the Security Authorization if this recognition is in accordance with foreign policy and security interests of the Czech Republic; nevertheless no legal claim can be laid to this recognition.  When acting according to the third sentence, the Authority can request the opinion of the Ministry of Foreign Affairs and of the corresponding Intelligence Service; if the Authority does not receive the requested standpoint within 30 days of the service of the request than it can have reasonable cause to believe that the standpoint is affirmative.
(4) Recognition according to paragraph 1 will be sent by the Authority to the Security Authorization holder.

(4) The Authority will send the recognition according to paragraph 1, the second sentence, to the Security Authorization holder within 10 days of the date of submission of the request. The Authority will send the recognition according to paragraph 1, the third sentence, to the Security Authorization holder within 60 days of the date of submission of the request. If the recognition is not in accordance with foreign policy and security interests of the Czech Republic, the Authority will not affirmatively dispose of the request and notify the applicant in writing thereof within the same time limit.
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